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1} §ende‘|"{\:endo@; 2) Vendor-no, 21001108 3) Frelght order number

SEISSENSCHMIDT GmbH -

Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg N

4) Sendar number at tha forwarding agent

VAT Id-No.: DE123840478 x

EKAER-Nr.: Frelght Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 15.05.2019 ) Relation mumbor

LSF LC 5) Forwarding agent 10| Forwarding 16070077
8) Shipment number 67 622 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reclpiont 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-$tr, 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telsphona Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 T3) Cargo manlfest/frelght Iist
14) Delivery { unloading polint 18) Sender's comment for the formarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Receipt date 15.05.20719 17 Recelpttime  16:4.1:00
18} Dalivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tara welght It 24} Gross weight

KG in KG
0080607730 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 266 2.888
0080607731 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 340 3.852
0080607738 8 | DCT300 SCHALTRAD b5,GANG 683 7.697
0080607740 5 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 427 4.849
0080608573 5 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 425 4,928
Total 25 2,131 KG 24.214 KG

31} Del. term 32} Velue of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on dellvary

FCA Plettenberg

41.279,70 EUR

A

35} Enclosures

36) Order number, customer
38) Means of transport number

39} Truck code wgmb3043

40} Shipping typa Truck

43} Confirmation of recslpt by the driver

Above delivery received completaly, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

verbringen.

Dats

Truck signature

Neme

Signature

20 MAG 2019

Company stgmp | sigpature

42) Acknowladgement of r&ua HM)E"" NA@ E ﬂ_ S.ii‘.l.
Above delivery réGelobaideRipiensy 794 6iaduanc (BA)

45) The general Garman carrier conditions apply {ADSp);

Area of jutlsdication Is the company headquarters of the dispatch

o
44} The delivery contains

Of which were swapped
Euro skids

Eurg wire pal conv

Euro skids

Euro wira pal conv

48) FOr den Empf#nger

Page 1 of 1




E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

i*

Los panias encadréss ds lignas grasses
dolvent etre remplis par le ransporteur.

Dle mit fstt gedrucktan Linlen elngarahmten Rubri-
ken mdssan vem Frachtflhrer ausgefaiit werden.

1-15 Jesmnnes” 21+22

walb = Exemplar fir Auftraggeber
rosa =~ Exemplar fdr Absender
blau = Exemplar fir Empfénger
griln = Exemplar fir Frachtiohrer

vert

J

blanc = Examplalra pour commettant
rese = Examplalre de l'expéditeur
blee = Exemplaire du destinatalre
= Exemplaire du transporteur

wht
rosa
blau

groen = Exemplaar voor vervoerder

~ Exemplaar veor lastgever
= Exemplaar voor afzender
= Exemnplaar veor geadresseerde

Tosa
blu

blanco ~ Essemplare per commitienta
=~ Essemplare per mittente

= Essemplare per dsstinataric
verde = Essemplare per trensportatore

pink
blua

whita = Copy far orderer
= Copy far sender
= Copy for

hvid = Examplar for ordregiver
rosa = Examplar for alsender
blaa = E for

green = Copy for camer

arin = Exemplar {or befordrer

Absendear (Name, Anschrift, Land)

Bupediteur (nom, adresse, pays)
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL

Empfanger (Name, Anschriit, Land}
Dastinatalra {nom, adresse, pays)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

16

Firma

Dlese Befdrderung unteriegt troiz einer
gegentelllgen Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Beldrderungsvertrag im intemnationalen
StraBengliterverkehr {CMR),

Frachtiihrer {Neme, Anschrii, Land)
Transporiaur (nom, adresse, pays)

INTERNATIONALER
LETTRE DE VOITURE

Nr.:67622

Selte 1 ven 1

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause cantralre, & Ia Con-
vention relative au contrat de trans-
port intermational de marchandises
par route {CMR).

3

Schweitzer GmbH & Ca.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslieferungsort des Gutes
Lisu prévat pour [a ivralsen de la marchandisg

17

OrifLeu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Qrt und Tag der Ubamahme des Gutas
Liau et data da la prise en charge de Ia merchandlse

4

Nachfolgends Frachtftihrer (Name, Anschrit, Land)
Teansporteurs sticcessils (nom, adresse, pays)

Ontrleu 58840 Plettenberg )
Vorbehaite und Bemerkungen der Frachtifihrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations des lransporteurs
Datum/Date 15.05.2019
Belgefitgte Dokumente

5

Documents annexés

Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstlicks
Marques et numéres Nombre des colis

8

Art der Verpackung
Mode d’emballage

Offiz. Benennuny f. d. BefGrderung®
Déslgnation ofiiclelle de transport®

9 1

Statlstiknummer
No, gtatistique

11

B:uno%ewlcht inkg
Polds brut, kg

Umiang in m?
Cubage m3

12

0080607730 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2,888 KG
0080607731 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 3.862 KG
0080607738 8 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 7.697 XG
0080607740 5 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 4.849 KG
0080608573 b DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4,928 KG
SUNMME 25 . ‘ 24.214 KG
UN-Nurmer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, { Vamp-Gruppa ‘Tunnelbeschrinkungscade 19 zu zahlen vorn: Absender W?hrung Emgfénlger
Numéro LN s Nrg {Numéro d'etiquatte | uge Cede da restrictlon A paver par: Lexpediteur. Mennale Lo Destinatalre
om d'emballage en tunnels Fracht

UN vaitNog Prx de transport

Ermaslgungen

Anwelsungan des Absandars (Zell- und sonstiga amtliche Behandlung} Sondervarschrifien fddactions

13 Instructions da lexpéditaur (formalités douanléres et autres) Presndpiﬂms particuliéres ggigghensumme

Zuschlaga

Suppléments

Nebengeblihren

Frals

e+

Zu zahlenda Gesamt-
summe/Total 3 paver

Rickarstattung
Remboursement

14

15

?achlzahlung‘sanweisungen

20

Basopdere Vereinbarungen

<
<5
wy
-
o
(=2
Q
=
&l
(=]
3
2
i
<
«)
[=2]
—
fa2)
om
]
=
3
]
‘g N Prescnpticn d'affranchissement Conventions partlculléres
- Ssenpron d aTEncissemen
285, |Eo. FCA Plsttenberg
% BRE2 [upte
[<] g =
T 4H<wmo | MNonFranco " o s .
@ EfuwE Ausgelerigt | am -
g 5s25 [ 29 6™ " DE-58840 Plettenberg & 15.05.2019 Récepiion des marchandses  Daie
= a ‘_0
a gsg° am
1 Iprerrre——
F o= GL.iux..El\,C‘;iUi fi.'/;!D] Gmb
% 58840 Plettenberg  Daimierstr, {i
£ d,Stempel des Absend Unterschrift und Stempal das Frachtfuhrers
§ i‘é?é%'ﬁﬁ@ tlﬁ%@%&?’éﬁﬁzdllgggs ’(S?g%':gxre eyﬂmbr: gﬁ E;ranassﬁorr?:ur]u
= Angaben zuz Ermittlung der Entfernung .
g 25 mltgGrenzﬂberganueng Paletten-Absender - Expéditeur des\palstie
=]
o vor ols km Keln Kein
E; Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
1_';_3 Euro-Palette Euro-Palette
= Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
o
8 Einfach-Palette Elnfach-Paletie
]
g 26 Vertragspartner des Frachtfilhrers
%,‘ u: Beststigung des Empfangers/Datem/Unterschritt Bestitlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
g 27 Amiliches Kennzslchen Nutzlast in kg
5 <L
[=]
2E Ktz wgmb3043
e Anhinger
=5
%o . .
35 Benutzte Gen.-Nr, [ National [ Bilateral (lEea [] cemT
m
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